Génesis 27 - Kadosh Israelita Mesianica

1.En el curso del tiempo, después que Yitzjak se habia puesto viejo y sus o0jos se nublaron, no pudiendo ver,
él llamé a Esav su hijo mayor, y le dijo: "¢ Hijo mio?" Y él respondié: "Aqui estoy." Y él dijo:

2."Mira, ahora ya estoy viejo, yo no sé cuando moriré.

3.Por lo tanto, por favor coge tu atavio de caza - tu aljaba de flechas y tu arco; sal al campo, y trae venado.
4. Hazme carnes, como a mi me gusta; y traela a mi para comer. Entonces te bendeciré [como primogénito],
antes de morir.

5.Rivkah estaba escuchando cuando Yitzjak hablé con su hijo Esav. Asi que cuando Esav salié al campo
para cazar venado para su padre y traerlo de regreso,

6.ella dijo a su hijo Ya'akov: "jEscucha! Yo oi a tu padre decir a tu hermano Esav:

7."Trdeme venado y hazlo como a mi me gusta, para poder comerlo. Entonces yo te daré mi bendicion en la
presencia de YAHWEH, antes de morir.

8.Ahora préstame atencion, hijo mio; y haz lo que yo te digo.

9.Ve al rebano, y trae dos cabritos de primera. Yo los haré de buen gusto para tu padre, de la forma que a él
le gusta;

10.y tu los llevaras a tu padre para comer; asi él dara su bendicién a ti antes de morir."

11.Ya'akov respondié a Rivkah su madre: "Mira, Esav es velludo, y yo de piel suave.

12.Supdn que mi padre me toca - jél sabrd que estoy tratando de enganarlo, y traeré maldicion sobre mi
mismo, no una bendicion!"

13.Pero su madre dijo: "jDeja que tu maldicion esté sobre mi, y ve a traerme los cabritos!"

14.Asi que él fue, los cogid y los trajo a su madre; y su madre los prepar6 de buen gusto de la forma que su
padre amaba.

15.Después Rivkah tomd las mejores ropas de Esav su hijo mayor, las cuales tenia con ella en la casa, y las
puso a Ya'akov su hijo menor;

16.y puso las pieles de los cabritos en sus manos y en la parte de su cuello que no tenia vello.

17.Entonces dio a su hijo Ya'akov la comida gustosa y el pan que ella habia preparado.

18.El los trajo a su padre, y dijo: ";Mi padre?" El respondié: "Aqui estoy; ¢quién eres td, hijo mio?"
19.Ya'akov dijo a su padre: "Yo soy Esav tu primogénito. He hecho lo que me pediste que hiciera. Levantate,
siéntate, come el venado, y dame tu bendicién"

20.Yitzjak dijo a su hijo: "¢ Cémo lo encontraste tan rapido, hijo mio?" El respondié: " YAHWEH tu Elohim
hizo que sucediera de esa forma."

21.Yitzjak dijo a Ya'akov: "Ven aca, cerca de mi, para poder tocarte, hijo mio, y saber si eres de hecho mi
hijo Esav o no."

22.Ya'akov se acerco a Yitzjak su padre, quien lo toco, y dijo: "La voz es la voz de Ya'akov, pero las manos
son las manos de Esav."

23.Sin embargo, él no lo detectd, porque sus manos estaban velludas como las de su hermano Esav; asi
que le dio la bendicién.

24.El pregunté: "; Eres realmente mi hijo Esav?" Y él respondi6: "Yo soy."

25.El dijo: "Traelo aqui, para comer el venado de mi hijo, asi te podré dar mi bendicién."p 1.2



Génesis 27 - Kadosh Israelita Mesianica

26.Entonces su padre Yitzjak le dijo: "Acércate aho ra, y bésame, mi hijo."

27.El se acercd y lo beso. Yitzjak olié sus ropas y bendijo a Ya'akov con estas palabras: "Mira, mi hijo huele
como un campo que YAHWEH ha bendecido.

28.Asi que Elohim te dé el rocio del cielo, la riqueza de la tierra, y grano y vino en abundancia.

29.Naciones te sirvan y principes se inclinen ante ti. Seas sefior sobre tu hermano, los hijos de tu padre te
hagan reverencia. jMaldito sea cualquiera que te maldiga, y bendito sea cualquiera que te bendiga![85]"
30.Pero tan pronto Yitzjak habia terminado de dar su bendicion a Ya'akov, cuando Ya'akov apenas habia
dejado la presencia de su padre, Esav su hermano vino de su caza.

31.El también habia preparado una carne gustosa y la trajo a su padre, y ahora dijo a su padre: "Mi padre se
levante y coma del venado de su hijo, para que me puedas dar tu bendicion."

32.Yitzjak su padre le dijo: "¢ Quién eres tu?" Y él respondié: "Yo soy tu hijo, tu primogénito, Esav."

33.Yitzjak empez6 a temblar incontrolablemente, y dijo: "Entonces, ¢quién prepard venado y me lo trajo? Yo
lo comi todo justo antes de que tu vinieras, y di mi bendicion a él. Esa es la verdad, y la bendicién
permanecera."

34.Cuando Esav oy6 las palabras de su padre rompié en un alto, amargo sollozo: "Padre, bendiceme a mi
también," él rogo.

35.El respondié: "Tu hermano vino engafiosamente y se llevé tu bendicién.”

36.Esav dijo: "Su nombre, Ya'akov [el suplantador], realmente le va bien - jporque él me suplant6 dos veces:
él se llevd mi primogenitura, y aqui, ahora se ha llevado mi bendicién!" Entonces pregunté: ";No has
guardado una bendicién para mi?"

37.Yitzjak respondié a Esav: "Mira, yo lo he hecho tu sefor, yo le he dado todos sus parientes como
sirvientes, y le he dado grano y vino para sustentarlo. ; Qué mas hay que pueda hacer por ti, hijo mio?"
38.Esav dijo a su padre: "¢ Tienes tu s6lo una bendicién, mi padre? jPadre, bendiceme también!" Y Yitzjak,
estando preocupado, Esav alz6 su voz llorando,

39.y Yitzjak su padre le dijo: "jToma! Tu casa sera la riqueza de la tierra y el rocio del cielo de arriba.
40.Viviras por la espada, y serviras a tu hermano. Pero cuando te liberes, sacudiras su yugo de tu cuello."
41.Esav odi6é a su hermano a causa de la bendicion que su padre le habia dado. Esav se dijo a si: "El tiempo
para enlutarse por mi padre pronto vendra, y entonces mataré a mi hermano Ya'akov."

42.Pero las palabras de Esav el hijo mayor de ella fueron reportadas a Rivkah. Ella mand6 a llamar a
Ya'akov su hijo menor, y le dijo: "Mira, tu hermano Esav estd amenazando matarte.

43.Por lo tanto, hijo mio, escuchame; levantate y escapa a Lavan mi hermano en Haran.

44 .Quédate con él por un tiempo, hasta que el enojo de tu hermano se atenue.

45.La ira de tu hermano se volvera de ti, y él se olvidara lo que tu le hiciste. Entonces yo enviaré y te traeré
de alli. ¢ Por qué he de perder a ambos de ustedes en el mismo dia?

46.Rivkah dijo a Yitzjak: "jEstoy harta hasta la muerte de las mujeres Hitti! Si Ya'akov se casa con una de las
mujeres Hitti, como esas que viven aqui, mi vida no valdria para nada vivirla."

Kadosh Israelita Mesianica Traducciéon Kadosh Israelita Mesianica © 2011 Diego Ascunce Traductor P 2/2



